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  مقدمة
  
عقد اجتماع مكتب الأطراف المتعاقدة في اتفاقية حماية البحر المتوسط من التلوث وبروتوكولاتها في                1

  . في فندق شيراتون2004يونية / حزيران16جنوة، إيطاليا، في يوم 
  

  المشاركة
  
مدير العام، إدارة البيئة العالمية والاتفاقيات الدولية         ، ال Corrado Cliniترأس الاجتماع السيد       2

 Etlevaالسيدة  :  وحضر الاجتماع أعضاء المكتب التاليين    ).  إيطاليا(والإقليمية، وزارة البيئة والأراضي      
Canaj        نائبة وزير البيئة في ألبانيا، والسيد ،Bajram Mejdiaj قسم التشريع، وزارة البيئة، ألبانيا،      س، رئي 

د محمد سي يوسف، المدير العام، وزارة التهيئة الترابية والبيئة، الجزائر، والسيد محمد برهان، المدير                والسي
، نائبة رئيس وحدة    Anne Burrillالعام لقسم إدارة المناطق الساحلية، هيئة شؤون البيئة المصرية، والسيدة           

، نائب مدير البيئة،    Philippe Lacoste  ، المفوضية الأوروبية، والسيد   Unit E-3  –الإدارة العامة للبيئة    
  .إدارة الشؤون الاقتصادية والمالية، وزارة الخارجية، فرنسا

  
، المنسق، والسيد عرب حب االله، نائب       Paul Mifsudمثل أمانة خطة عمل البحر المتوسط السيد          3

  .، موظفة برنامج وحدة التنسيقTatjana Hemaالمنسق والسيدة 
  
  . بهذا التقريرالمرفق الأولاركين الكاملة باعتبارها ومرفق قائمة المش  4
  

  افتتاح الاجتماع    : من جدول الأعمال1البند 
  
، نائب  Roberto Tortoli، رئيس المكتب، بالمشاركين وقدم السيد       Corrado Cliniالسيد  رحب    5

  .وزير البيئة والأراضي في إيطاليا
  
ي مدينة جنوة التي لعبت دورا مهما مركزيا في          بأعضاء المكتب ف   Roberto Tortoliالسيد  رحب    6

ومشيرا إلى  .   على تعيينه كمنسق جديد لخطة عمل البحر المتوسط        Mifsudتاريخ البحر المتوسط، وهنأ السيد      
 سنة من تاريخ خطة عمل البحر المتوسط، وعملية تجديد اتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها، وكذلك إقامة                 30

، أكد على أن نوعية البيئة في البحر المتوسط مازالت تحوطها           1995وسطية في عام    الشراكة الأوروبية المت  
وبالرغم من المعاهدات البيئية متعددة      .  المخاطر نتيجة للاستخدام غير المستدام للموارد الطبيعية والطاقة         

لقد .  ان البحر المتوسط  الأطراف الأساسية، وإذا لم تدعمها تدابير عملية، لن تكفي لضمان التنمية المستدامة لبلد            
كان اجتماع الأطراف المتعاقدة في كاتانيا فرصة لإثارة وعي الأطراف المتعاقدة بالحاجة إلى وضع إجراءات               
واستراتيجيات جديدة للتنمية المستدامة في المنطقة ولهذا كانت مسؤولية الجميع، القائمة على دعم وتوحيد                

لمؤسسات المالية متعددة الأطراف ومنظمات المجتمع المدني،         التعاون بين البلدان بمشاركة الشركات وا      
وبتآزر فعال وتعاون مع المفوضية الأوروبية التوصل إلى استنتاجات من اجتماع كاتانيا ةتطوير مرحلة جديدة               

صياغة استراتيجية البحر المتوسط    :  ويتعين على التوقعات الجديدة أن تركز على      .  لخطة عمل البحر المتوسط   
 التنمية المستدامة؛ وتطوير برنامج عمل لجنة البحر المتوسط للتنمية المستدامة؛ وإعادة توجيه مركز              من أجل 

الأنشطة الإقليمية لاستشعار البيئة عن بعد؛ وبدء عملية تقييم خطة عمل البحر المتوسط وعناصرها؛ ودعم                 
تنفيذ خطة العمل الاستراتيجية    التعاون والتآزر مع البرامج الأخرى النشطة في منطقة البحر المتوسط؛ و            

  .لخفض التلوث من مصادر برية
  
 أن الدعم الذي يقدمه بلده إلى خطة عمل البحر المتوسط ولجنة البحر                Tortoliالسيد  وأضاف    7

المتوسط للتنمية المستدامة شاهد على الأهمية الذي يوليها للتنمية المستدامة في البحر المتوسط وتنفيذ                   
وأعرب عن أمله أن يتمكن اجتماع لجنة البحر المتوسط للتنمية             .  ة في جوهانسبيرج  الإلتزامات الوارد 

المستدامة، الذي سيعقد مباشرة عقب المكتب، من تحديد وسائل فعالة تتحقق من خلالها التنمية المستدامة وأن                
.  مبادرات الشراكة   البيئي الدولي ولا سيما من خلال      نتصبح اللجنة المحرك لدعم ابتكار التكنولوجيا والتعاو      
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لقد أكد المنتدى الدولي بشأن مبادرات الشراكة من أجل التنمية المستدامة الذي عقد في روما في شهر                     
 على دور الشراكات في حشد رأس المال الخاص على المستويين الوطني والدولي لنقل               2004مارس  /آذار

رة المشروعات والمعرفة التكنولوجية على     التكنولوجيات الصديقة للبيئة وفي تيسير خلق مقدرات على إدا         
وفي هذا السياق، أكد على أهمية مصادر الطاقة المتجددة من أجل التنمية المستدامة وحماية              .  المستوى المحلي 

وفي السياق الأوروبي، سيقوم    .  2001البيئة، كما دعيت إلى ذلك قمة مجموعة الثمانية في جنوة في عام               
اج الكهرباء من مصادر الطاقة المتجددة وكذلك استخدام حوافز مثل الشهادات             التوجيه الأوروبي بشأن إنت   

وعلى مستوى البحر المتوسط، استرعي الانتباه إلى       .  الخضراء المطبقة في إيطاليا بدور مهم في هذا الصدد        
 الذي تدعمه إيطاليا لترويج ونشر مصادر متجددة في المنطقة بشأن الإنتاج المحلي               MEDREPبرنامج  

وقال إن بلده تدعم أيضا     .  لطاقة وكهربة الريف وإزالة ملوحة المياه وصيانة المنتجات الزراعية والأسماك          ل
 في الجزائر باستخدام    ة مياه النفايات في المناطق الصحراوي     ةمشروعات مع بلدان شركاء بما في ذلك معالج       

وأعرب .  عادة استخدامها في إسرائيل   الطاقة الشمسية وتوفير مياه الشرب والري في مصر ومعالجة المياه وإ          
عن أمله بأن يركز عمل خطة عمل البحر المتوسط على البرجماتية والأعمال الملموسة بدلا من القضايا                   

  .السياسية والأيدلوجية
  
 على تعيينه منسقا لخطة عمل البحر المتوسط وتمنوا له النجاح           Mifsudالسيد  هنأ أعضاء المكتب      8

وأعربوا أيضا عن شكرهم لحكومة إيطاليا لاستضافة       .  ز التنمية المستدامة في المنطقة    في عمله المهم لتعزي   
  .الاجتماع

  
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم العمل    : من جدول الأعمال2البند 

  
 وجدول الأعمال    (UNEP/BUR/61/1)أقر الاجتماع جدول الأعمال الذي وضعته الأمانة             9

  . بهذا التقريرالمرفق الثانيجدول الأعمال باعتباره ومرفق . (UNEP/BUR/61/2)المشروح 
  

تقرير الأمانة المرحلي عن الأنشطة المنفذة منذ الاجتماع الأخير              : من جدول الأعمال3البند 
_ 2003نوفمبر  /تشرين الثاني (للأطراف المتعاقدة في اتفاقية برشلونة      

  )2004مايو /آيار
  

  التنسيق  ألف
  
  المسائل القانونية   ) أ(
  

  لتصديق على الاتفاقية وبروتوكولاتهاحالة ا  -
  

 إلى أن حالة التصديق على الاتفاقية المعدلة وبروتوكولاتها قد تغيرت بعض             Mifsudالسيد  أشار    10
. الشيء طوال السنتين الماضيتين وكان من الضروري اتخاذ إجراء لضمان بدأ نفاذ الصكوك الجديدة قريبا                

ستقوم الأمانة بارسال رسالة مشتركة من رئيس          (UNEP/BUR/61/3)وكما لوحظ في التقرير المرحلي      
المكتب والبلد المودع لديه ومنسق خطة عمل البحر المتوسط لتشجيع البلدان التي لم تفعل ذلك حتى الآن أن                   

وأضاف أن نية الأمانة أن تتخذ مبادرة مع        .  توقع أو تقبل أو تصدق على الصكوك القانونية الجديدة والمنقحة         
المتعاقدة التي لم توقع أو تصدق على هذه الصكوك حتى الآن في محاولة لتحديد العقبات والتصدى                الأطراف  

وردا على مقترح من ممثل فرنسا، أشار إلى أن نسخا من هذه             .  لها التي قد يتم مواجهتها في هذا الصدد        
سالها أيضا إلى   الرسائل سوف ترسل إلى جهات الاتصالات الوطنية لخطة عمل البحر المتوسط ويمكن إر              

  .وزراء الخارجية نظرا إلى الحاجة للتعاون فيما بين الوزارات
  

أخطر ممثل الجزائر المكتب أنه بالرغم من تأخر الإجراء عندما لوحظت بعض الاختلافات في                  11
ليها الصيغة العربية لاتفاقية برشلونة المعدلة، أعرب عن الأمل بأن التصديق على الاتفاقية المعدلة سيوافق ع               

  .بلده في الدورة التشريعية القادمة
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 المرفق الثالث ومرفق الجدول المستكمل بالتصديقات كما قدمته أسبانيا البلد المودع لديها باعتباره               12
  .بهذا التقرير

   من اتفاقية برشلونة بشأن الإبلاغ26تنفيذ المادة : نظام الإبلاغ  -
  

حدة التنسيق، إلى أن اجتماع الأطراف المتعاقدة قرر        ، موظفة البرنامج في و    Hemaأشارت السيدة     13
، على أساس استمارة    2003-2002 من اتفاقية برشلونة، إبتداء من فترة السنتين          26البدء في تنفيذ المادة     

 2004مايو  /وتم تقديم المساعدة لهذا الغرض لبلدان عديدة وعقد اجتماع في تونس في آيار            .  الإبلاغ المستكملة 
 العمل المنفذ وتحديد الاحتياجات الوطنية واستعراض ومناقشة الجوانب القانونية والإدارية              للمساعدة في 

وقالت إن الاجتماع كان ناجحا في توضيح كثير من المسائل التي أثيرت وأعربت عن              .  والتقنية لعملية الإبلاغ  
  .جتماع القادم للأطراف المتعاقدةتفاؤلها بأن تقرير كامل عن الحالة المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية سيقدم إلى الا

  
وقالت ممثلة المفوضية الأوروبية إن من المهم أن تأخذ عملية الإبلاغ بمقتضى اتفاقية برشلونة في                  14

فمثلا، ينبغي على الأمانة الاتصال بدول البحر المتوسط         .  عين الاعتبار التزامات الإبلاغ الأخرى للبلدان      
صول على تغذية مرتدة عن التزاماتهم بالإبلاغ في سياق الاتحاد             الأعضاء في الاتحاد الأوروبي للح     

أو التقنية فيما يتعلق بالإبلاغ،     /ونظرا لقائمة البلدان الطويلة نسبيا التي تم توفير المساعدة المالية و          .  الأوروبي
الأمانة بما في ذلك دول أعضاء قليلة من الاتحاد الأوروبي، طلبت معلومات عن المعايير التي تستخدمها                  

  .لتقرير توفير مثل هذه المساعدة
  

وكانت .   أن الدعم التقني والمالي يقدم عادة للبلدان النامية        Hemaومجيبة على ذلك، أشارت السيدة        15
الإشارة في التقرير المرحلي إلى بلدان مثل اليونان وإسرائيل في هذا الصدد يتعلق بالأنشطة المتصلة بتنسيق                

  . من المساعدة في إعداد تقارير وطنية عملا باتفاقية برشلونةالتزامات الإبلاغ، بدلا
  

  مقرر
  

طلب المكتب من الأمانة متابعة عملية الإبلاغ بعناية بمقتضي اتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها بغرض ضمان              
توفير وشجع المكتب الأطراف المتعاقدة على      .  الملكية الكاملة للأطراف المتعاقدة لتلك العملية واستدامتها       

مدخلاتها بشأن تطور عملية الإبلاغ عملا باتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها بما في ذلك التزامات الإبلاغ                
  .الأخرى

  
  التنفيذ والامتثال عملا باتفاقية برشلونة  -  

  
 إلى أن مقرر الأطراف المتعاقدة في كاتانيا أنشأ فريقا عاملا من الخبراء               Hemaالسيدة  أشارت    16

 والتقنيين المسؤولين عن صياغة خطة لتعزيز تنفيذ اتفاقية برشلونة والامتثال لها للنظر فيها في                 القانونيين
وتقرر أن يكون تشكيل الفريق العامل من ستة         .  2005الاجتماع الرابع عشر للأطراف المتعاقدة في عام         

نية ومهاراتهم، وعضو   خبراء معينين من الحكومات، تجرى تسميتهم على أساس خبراتهم القانونية أو التق             
وتم تحديد خمسة من ستة ممثلين عن       .  شركاء خطة عمل البحر المتوسط    /واحد يمثل المنظمات غير الحكومية    

ولهذا يتبقى للمكتب   .  البلدان في كاتانيا، أي كرواتيا واليونان وإسرائل وأسبانيا والجمهورية العربية السورية           
  .شركاء خطة عمل البحر المتوسط للفريق العامل/ الحكوميةأن يحدد ممثل بلد آخر وممثل المنظمات غير

  
عرضت الأمانة الإضافة التى تحتوى على قائمة الخبراء التي سمتها الأطراف المتعاقدة شارحة أن                 17

ومن بين هؤلاء، تمت الموافقة على أربعة في كاتانيا وأعربت          .  الأطراف المتعاقدة الخمسة قد سمت خبرائها     
ووافق المكتب على تشكيل الفريق العامل       .  مها بالانضمام إلى الفريق العامل فيما بعد        فرنسا عن اهتما  

وبالإضافة إلى ذلك قدم دعمه الكامل لمقترح الأمانة بتشجيع تسمية خبير من بلدان المغرب من أجل التوازن                  
ت بغرض تسمية   ووافق ممثل الجزائر على الاضطلاع بمشاورا     .  الجغرافي الحالي في عضوية الفريق العامل     

وبعد استعراض أربعة مرشحين من المجتمع المدني كعضو في الفريق العامل،            .  خبير من بلد مغربي قريبا    
وعلى أساس الخبرة المهنية، والعلاقة بمنطقة البحر المتوسط وتوازن جغرافي أفضل، ولغرض التشكيل                

وبعد ملاحظة أنه   .  لمي للحياة البرية  الشامل للفريق العامل، وافق المكتب على توصية مرشح الصندوق العا          
طبقا لمقرر الأطراف المتعاقدة، ينبغي تقاسم التقدم الذي يحرزه الفريق العمل بانتظام مع الأطراف المتعاقدة،                
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واتفق أعضاء المكتب أيضا على وجوب أن تعقد اجتماعات الفريق العامل قبل اجتماعات المكتب مباشرة،                 
  .حسب الاقتضاء

  
  مقرر

  
  :لمكتب من الأمانةطلب ا

  
 تنظيم اجتماع الفريق العامل من الخبراء القانونيين والتقنيين، حسب الإقتضاء، يتعاقب مع                •  

  اجتماعات المكتب؛
  

 ضمان تقاسم المعلومات الكاملة مع الأطراف المتعاقدة بشأن التقدم المحرز في عملية تطور آلية               •  
  الامتثال عملا باتفاقية برشلونة؛

  
  .كتب باختيار مرشح الصندوق العالمي للحياة البرية كممثل للمجتمع المدني في الفريق العاملأوصي الم

  
  

  الصك القانوني بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية  -  
  

، مدير مركز الأنشطة الإقليمية لبرنامج الأعمال ذات الأولوية، متحدثا بناء            Trumbicأشار السيد     18
إلى أن مقترح وضع بروتوكول بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية قد قبول في               على دعوة الرئيس،    
وزاد الدعم بالتدريج وأدى إلى توصية الأطراف المتعاقدة في كاتانيا بإعداد مشروع             .  البداية برد فعل سلبي   

طاليا، منتدى  ، إي Cagliari في   2004مايو  /وعقد في آيار  .  نص لبروتوكول لتنظر فيه الأطراف المتعاقدة     
إقليمي بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية حضره عدد كبير بدعم من وزارة البيئة والأراضي في                  

وشملت توصياته الحاجة   .  وقدم المنتدى توجيها بشأن محتوى وعملية وضع نص البروتوكول المقترح         .  إيطاليا
يتضمن البروتوكول المقترح حدا أدني من      إلى تجنب الازدواج والتداخل مع الصكوك الأخرى وينبغي أن           

وتمت الإشارة في هذا الصدد إلى أن قوانين كثيرة يجرى اعتمادها على المستوى               .  الأحكام الملزمة قانونا  
الوطني تتعلق بالإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية بما في ذلك قوانين ساحلية خاصة ورسالة المفوضية                 

وتمت التوصية أيضا بوجوب تكامل الأدوات المالية        .  املة للمناطق الساحلية  الأوروبية بشأن الإدارة المتك   
الضرورية في البروتوكول منذ البداية وينبغي اشتراك جميع الأطراف المؤثرة، بما في ذلك المؤسسات                 

وتمت التوصية أيضا بتشكيل فريق صياغة لإعداد أول مشروع للبروتوكول وتقديمه            .  التجارية، في العملية  
ويقوم الفريق الأخير   .  2004اكتوبر  /ى فريق صغير من الخبراء القانونيين والتقنيين بحلول تشرين الأول          إل

، ثم يقدم مشروع نص البروتوكول،      2005فبراير  / وشباط 2004نوفمبر  /بعملية مشاورة بين تشرين الثاني    
والهدف من  .  2005أبريل  /سانكما ينقح نتيجة لهذه العملية، إلى اجتماع خبراء معينين من الحكومات في ني             

هذا الجدول الصارم هو أن يكون مشروع النص معدا ليدرسه اجتماع جهات الاتصالات لخطة عمل البحر                 
  .2005نوفمبر / وتقديمه إلى الأطراف المتعاقدة في تشرين الثاني2005سبتمبر /المتوسط في أيلول

  
لمقترح كان صارما للغاية وأن فحوى       أكد العديد من أعضاء المكتب على أن الجدول الزمني ا             19

وأكد ممثل فرنسا على الحاجة لاشراك الأطراف       .  البروتوكول أكثر أهمية من الامتثال بجدول زمني صارم       
وكان من الضروري اتاحة وقت كافي لوضع نص        .  المؤثرة المعنية مع إشارة خاصة إلى المجتمعات المحلية       

وأكد الرئيس على الحاجة لتحديد مجالات توافق        .  د أو يطبقه  يتطلب دعما واسعا، وإلا لن يصدق عليه أح        
وأشار ممثلا الجزائر ومصر إلى أهمية تعريف المناطق الساحلية،          .  الآراء قبل الدخول في عملية الصياغة     

. على جانبي الأرض والبحر، وأكدا على أهمية إدارة المناطق الساحلية من أجل التنمية المستدامة في المنطقة               
، 2005 إذا لم يكن النص معدا بحلول الاجتماع القادم للأطراف المتعاقدة في عام               Mifsudالسيد  وأضاف  

  .يمكن تقديم تقرير عن التقدم المحرز
  

  مقرر
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وافق المكتب على البرنامج المقترح لأنشطة إعداد مشروع صك قانوني بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق                
العملية لضمان أن النص المقترح يقوم على أساس توافق الآراء            الساحلية بشرط إيلاء الأولوية طوال       

  .الكامل لجميع الأطراف المتعاقدة والأطراف المؤثرة الأخري
  
  

  اختلافات بسيطة في النص القانوني لاتفاقية برشلونة في الصيغة العربية  -
  

يث تمت إحاطة    أن الاختلافات التي تمت ملاحظتها كانت ذات طابع ضئيل ح          Mifsudلاحظ السيد     20
وقدم .  البلد المودع لديه والأمانة بها، تمكنت الجزائر من مواصلة عملية التصديق على الاتفاقية المعدلة                

المستشار القانوني للأمانة المشورة بأن المسألة يمكن حلها من خلال محضر رسمي يعمم فيما بين الأطراف                 
  .يست هناك حاجة لعقد اجتماع خاص للأطراف المتعاقدةوبالتالي ل. المتعاقدة من خلال القنوات الدبلوماسية

  
وخلال المناقشة التي أعقبت ذلك، تمت الإشارة إلى أنه بالرغم من أن لغة الصياغة الأصلية هي                    21

عادة الإنجليزية في صكوك منظومة برشلونة القانونية، تعتبر نصوص اللغات الأربع متساوية في الحجية، كما         
ولهذا من الأهمية بمكان ضمان أن نصوص اللغات الأربع يجرى التأكد            .  لاتفاقيةنص على ذلك في نص ا     

  .منها بدقة قبل تقديمها إلى الإعتماد والتصديق
  

  دعم البلدان بشأن المسائل القانونية  -
  

 إلى توصية الاجتماع الثالث عشر للأطراف المتعاقدة بوجوب أن تساعد             Hemaأشارت السيدة     22
ولاحظت أنه  .   جهودها المبذولة للانضمام إلى الصكوك القانونية لخطة عمل البحر المتوسط          الأمانة البلدان في  

وأضافت أن معظم المساعدة القانونية     .  خلال الفترة التي يشملها التقرير قدمت مساعدة من هذا النوع إلى ألبانيا           
ديم هذه المساعدة في المستقبل على      وكانت نية الأمانة تق   .  المقدمة من الأمانة خلال نفس المدة تتعلق بالإبلاغ       

  .أساس ما تتوصل إليه التقارير بشأن تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها
  

  عضوية مكتب الأطراف المتعاقدة  -
  

 إلى طلب الأطراف المتعاقدة بأن يناقش المكتب ما إذا كانت عضوية المكتب              Mifsudأشار السيد     23
  .تعني البلد أو الفرد

  
النظام الداخلي والخبرة ذات العلاقة، يبدو من الواضح أنه ينبغي على كل اجتماع                وبالإشارة إلى     24

وينبغي ملاحظة أن أعضاء المكتب انتخبوا من بين المشاركين         .  للأطراف المتعاقدة انتخاب المكتب لمدة سنتين     
تبطة بقوة بتسمية   ويعني هذا أن عضوية المكتب لا تتضمن فقط البلد نفسه، ولكن يبدو أنها مر              .  في الاجتماع 

  .فرد
  

  .وافق المكتب على الشرح الذي قدمته الأمانة  25
  

  إصدار النصوص القانونية لمنظومة خطة عمل البحر المتوسط بالإنجليزية والفرنسية  -
  

 أن النصوص القانونية لخطة عمل البحر المتوسط الجديدة والمنقحة، ومعظمها           Mifsudلاحظ السيد     26
والسؤال هو ما إذا كان ينبغي الإبقاء على        ".  غير رسمية "نها تصدر حتى اليوم في نسخة       لم يبدأ نفاذها بعد، أ    

  ". غير رسمية"العنوان 
  

أشار ممثل مصر إلى أنه بمجرد اعتماد النصوص من قبل جهات الاتصال الوطنية لخطة عمل                   27
ولهذا، سيجرى العمل   ".  يةغير رسم "البحر المتوسط والأطراف المتعاقدة ليست هناك حاجة لاستخدام مصطلح          

  ".غير رسمية"على إعادة إصدار هذه الوثيقة دون استخدام كلمة 
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  المسائل المؤسسية   ) ب(
  

  تقييم خطة عمل البحر المتوسط  -
  

 على أن التقييم الخارجي الشامل لخطة عمل البحر المتوسط الذي طلبه الأطراف             Mifsudأكد السيد     28
ا للغاية لأنه ضروري للخطة وعناصرها وأطرافها للنظر في أدائها            المتعاقدة في كاتانيا كان تمرينا مهم      

  .بطريقة ذات معني أكثر
  

وأشار .  اتفق جميع أعضاء المكتب على أهمية التقييم الخارجي ودعو إلى أن يكون موضوعيا تماما               29
المتوسط المنفذ خلال   الرئيس وممثل فرنسا إلى المقرر المتخذ في كاتانيا بأن التقييم الداخلي لخطة عمل البحر               

وإعتقدت ممثلة المفوضية   .  فترة السنتين الأخيرة يمثل نقطة بداية جيدة لعملية التقييم الخارجي الجديدة             
الأول هو تنفيذ الصكوك القانونية لخطة عمل       .  الأوروبية أن التقييم ينبغي أن يركز على موضوعين معينين        

مدى الحقيقي الذي تكاملت فيه العناصر المختلفة لخطة عمل          البحر المتوسط من الناحية العملية والثاني ال       
. البحر المتوسط في الهيكل الشامل وأي تداخل قد يظهر نتيجة للهيكل اللامركزي لخطة عمل البحر المتوسط               

وقال الرئيس إن اختصاصات المقيمين ينبغي أن تشمل اعتبار دور الخطة في المستقبل في البحر المتوسط                  
ياق التوسع في الاتحاد الأوروبي والشراكة الأوروبية المتوسطية ومنظور منطقة التجارة             ولا سيما في س   

وأضاف ممثل مصر أن من المهم أن يركز التقييم على ما يتعين القيام به لدعم               .  الحرة الأوروبية المتوسطية  
الجزائر النظر أيضا في    واقترح ممثل   .  تنفيذ الصكوك القانونية لخطة عمل البحر المتوسط وتيسير بدأ نفاذها         

  .أثر خطة عمل البحر المتوسط على المستوى الوطني
  

 يورو المخصصة في الميزانية كافي      60  000أثار العديد من أعضاء المكتب مسألة ما إذا كان مبلغ             30
 يورو يمكن اتاحته من الفوائد       100  000لتغطية التقييم الخارجي واقترح مزيدا من التمويل حتى مبلغ            

وأشار الرئيس إلى أن بلده مستعد لتوفير المزيد من الموارد لتيسير تمرين             .  رفية على الودائع السابقة   المص
  . التقييم، إذا لزم الأمر

  
إن من المهم أن تؤدى نتائج التقييم إلى        .   لا ينبغي أخذ تمرين التقييم بشكل بسيط       Mifsudالسيد  قال    31

نتشار التقييمات التي يجرى الاضطلاع بها بينما يجرى تنفيذها         ومن الضروري تناول مسألة ا    .  أعمال ملموسة 
وقدم الشكر إلى حكومة إيطاليا على عرضها لمزيد        .  لمراكز أنشطة إقليمية منفردة بالتوازي مع التقييم الشامل       

  .من المساعدة
  

  مقرر 
  

لاعتبار وجوب أن   وافق المكتب على المنهجية المقترحة لتقييم خطة عمل البحر المتوسط مع الأخذ في ا               
يركز التقييم على دور خطة عمل البحر المتوسط في المستقبل في تنفيذ الاتفاقية من الناحية العملية ودور                  

وينبغي أخذ رؤية   .  مراكز الأنشطة الإقليمية كعناصر متكاملة لهيكل خطة عمل البحر المتوسط الشامل            
  .لمتوسط المتغيرة في عين الاعتباروالتوجه المستقبلي لخطة عمل البحر المتوسط في منطقة ا

  
 يورو من الصندوق الاستئماني للبحر المتوسط لتمويل تمرين التقييم          100  000رخص المكتب سحب مبلغ     

  .الخارجي لخطة عمل البحر المتوسط
  

  :أوصي المكتب بالجدول الزمني التالي لتقييم خطة عمل البحر المتوسط
  

   2004يولية / تموز–يونيه / حزيران•  
  إعداد اختصاصات تقييم خطة عمل البحر المتوسط بما في ذلك صورة عامة للمقيمين  

  
   2004سبتمبر / أيلول–يولية / تموز•  
  مشاورة مع المكتب من خلال وسائل إلكترونية  
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   2004أكتوبر / تشرين الأول–سبتمبر / أيلول•  
  توظيف المقيمين  

  
  )بعد المكتب (2004نوفمبر / تشرين الثاني•  
  بدأ عملية التقييم  
   2005أبريل / نيسان–مارس / آذار•   
  مناقشة وثيقة ما قبل فترة التقييم في اجتماع للخبراء المعينين من الحكومات  

  
   2005سبتمبر / أيلول•  
  تقديم مشروع موحد لوثيقة التقييم إلى اجتماع جهات الاتصال الوطنية لخطة عمل البحر المتوسط  

  
   2005مبر نوف/ تشرين الثاني•  

تقديم المشروع النهائي لوثيقة التقييم إلى اجتماع الأطراف المتعاقدة للنظر فيه وإعتماده، حسب              
  .الاقتضاء

  
  تقييم عناصر خطة عمل البحر المتوسط  -

  
عند عرضه لهذا البند، أشار الرئيس إلى أن مركز الأنشطة الإقليمية لاستشعار البيئة عن بعد،                    32

ويتواصل تقييم المركز   .  رى تحويله إلى مركز لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات       الموجود في صقلية، يج   
  .ووضعت اختصصات المقيمين

  
قالت ممثلة المفوضية الأوروبية إن من المهم أن تركز تقييمات العناصر الفردية لخطة عمل البحر                  33

 Mifsudواتفق السيد   .  دواجيةالمتوسط على مساهمتها في الأهداف الشاملة لمنظومة برشلونة وتجنب الاز          
على أهمية ضمان أن تساهم مراكز الأنشطة الإقليمية في العمل الشامل لخطة عمل البحر المتوسط وأهدافها،                

  .بدلا من تتبع جداول أعمالها
  

 وحب االله، كمتابعة لما توصل      Mifsudومجيبا على سؤال من ممثل فرنسا، شرح كل من السيدان             34
لأنشطة الإقليمية للمناطق المتمتعة بحماية خاصة، الجهود التي تبذل لضمان أنه متكامل أكثر             إليه تقييم مركز ا   

لقد مر المركز ببعض الصعوبات خلال الأشهر الستة         .  في عمل خطة عمل البحر المتوسط بصورة عامة        
 لتحسين كفاءة   الماضية، ولكن، بالتعاون الوثيق مع وحدة التنسيق، تحسنت الحالة ويتوقع تعيين مدير علمي             

وفضلا عن ذلك، وعقب توصية التقييم الحديث للمركز، ستتشاور الأمانة قريبا مع السلطات المعنية              .  المركز
وسوف .  حول إمكانيات وخيارات الوضع الدولي لمركز الأنشطة الإقليمية للمناطق المتمتعة بحماية خاصة            

المتوسط بشأن التنمية المستدامة ولا سيما في       يتكامل عمل المركز أيضا بالكامل في عمل خطة عمل البحر            
  .سياق لجنة البحر المتوسط للتنمية المستدامة

  
  التعاون والشركاء   ) ج(
  

  التعاون مع المفوضية الأوروبية  -
  

 على أن أول بعثة قام بها بعد توليه منصب منسق خطة عمل البحر المتوسط                Mifsudأكد السيد     35
موظفي المفوضية الأوروبية حيث وجد استعدادا كبيرا لتمديد التعاون         كانت إلى بروكسيل للاجتماع مع كبار       

وبالرغم من أن وضع مشروع برنامج عمل، كما طلبته الأطراف المتعاقدة،            .  مع خطة عمل البحر المتوسط    
وقدم مقترحات قيمة، ولكن مازال من .  قد تأخر بعض الوقت نتيجة للتأخر في تعيين المنسق، يتقدم العمل الآن           

وتتضح الفائدة المتبادلة لخطة عمل البحر المتوسط والمفوضية الأوروبية من          .  روري جعلها أكثر تحديدا   الض
  .العمل معا عن كثب ووضع برنامج عمل مشترك لتقديمه إلى المفوضية والأطراف المتعاقدة

  
 برنامج   وتطلعت إلى الانتهاء من مشروع     Mifsudرحبت ممثلة المفوضية الأوروبية بزيارة السيد         36

وأشارت إلى الأنشطة المشتركة المختلفة الجارية بما في ذلك اشتراك خطة عمل البحر المتوسط في                .  العمل
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وأضافت أنه، في تفاعلها مع المفوضية الأوروبية، ينبغي إيلاء العناية          .  إعداد الاستراتيجية البحرية الأوروبية   
ورحبت أيضا  .  ملها وليس فقط عناصر مختلفة    إلى أن يمثل موظفي خطة عمل البحر المتوسط الخطة بكا          

بالتقييم الشامل الذي جرى الاضطلاع به للتدابير القانونية والسياسات والتزامات خطة عمل البحر المتوسط               
  .والاتحاد الأوروبي في مجالات مثل مكافحة التلوث من مصادر برية

  
يره أيضا من خلال الشراكة الأوروبية      أضاف الرئيس أن التعاون مع المفوضية الأوروبية ينبغي تمر          37

وينبغي إيلاء عناية خاصة إلى التعاون المتزايد المطلوب بين الدول الأعضاء الجديدة في الاتحاد              .  المتوسطية
وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن تتعاون خطة عمل البحر         .  الأوروبي بما في ذلك البلدان المرشحة مثل تركيا       

لية الأخرى بما في ذلك المركز البيئي الإقليمي لوسط وشرقي أوروبا في               المتوسط مع المنظمات الدو    
  .بودابست

  
  التعاون مع برامج الأمم المتحدة الأخرى وبرامج أخرى  -

  
استعرض السيد حب االله باختصار المجالات الرئيسية التي عملت فيها خطة عمل البحر المتوسط                  38

وفيما يتعلق بمرفق البيئة العالمية، لاحظ أنه،       .  لبرامج الأخرى بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة الأخرى وا      
بالإضافة إلى التعاون المتعلق بخطة العمل الاستراتيجية للبحر المتوسط، يساهم حاليا مساهمة كبيرة في جميع               

لتنوع البلدان المؤهلة لمرفق البيئة العالمية في المنطقة ويقدم الدعم النشيط لإعداد خطة عمل استراتيجية ل                
وفيما يتعلق  .  البيولوجي يمكن أن تكون أكثر أهمية للمنطقة عن خطة العمل الاستراتيجية للبحر المتوسط              

بلجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا، أشار إلى التعاون المتعلق باتفاقية تقييم الأثر البيئي في إطار عبر                  
. لسعي لتحسين التعاون والرؤية في هذا المجال       حدودي بشأن تقييم الأثر البيئي وقال إن من الضروري ا          

وكتوضيح لفوائد التعاون مع المؤسسات الأخرى، ذكر التعاون بين خطة عمل البحر المتوسط والمركز البيئي               
الإقليمي في بودابست في عقد حلقة تدارس في كرواتيا بشأن المسائل القانونية المتعلقة ببروتوكول المنع                  

  .ومع ذلك، من المطلوب بذل جهود أكبر لتحسين التعاون مع مؤسسات أخرى. دوحالات الطوارئ الجدي
  

لاحظت ممثلة المفوضية الأوروبية أن التعاون مع وكالات الأمم المتحدة في البحر المتوسط أصبح                 39
معقدا نظرا لحقيقة أن بلدان البحر المتوسط تشكل جزء من ثلاث مناطق مختلفة حسب ما عرفتها الأمم                    

وأشارت إلى أن جميع أنواع التعاون مهمة، إلا أنها تستنفذ الوقت والموارد التي لايمكن تجنبها                  .  دةالمتح
  .ويصبح من الضروري وضع توازن ضروري بين الجهود المبذولة والفوائد المتحققة

  
 مع  ومع ذلك، فإن التعاون   .   على أن من المهم عدم تمديد الموارد المتاحة بعيدا         Mifsudالسيد  اتفق    40

لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا مهم جدا في الإرتقاء برؤية خطة عمل البحر              مؤسسات أخرى مثل    
  .المتوسط والمسائل المتعلقة بالتنمية المستدامة في البحر المتوسط

  
  مقرر

  
ي منطقة  حث المكتب الأطراف المتعاقدة الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا ضمان أن تحظ             

البحر المتوسط واتفاقية برشلونة باعتراف ورؤية أكثر في أنشطتها الرئيسية ومنشوراتها وأن تظهر                
  .اتفاقية برشلونة على جدول أعمال المؤتمر الوزاري للجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا

  
  لجنة البحر المتوسط للتنمية المستدامة   ) د(
  

راتيجية البحر المتوسط من أجل التنمية المستدامة هي أهم مسالة           أشار السيد حب االله إلى أن است         40
وقد أحيطت الأطراف المتعاقدة علما في اجتماعهم       .  معروضة حاليا أمام لجنة البحر المتوسط للتنمية المستدامة       

ترك في كاتانيا بالرؤية والتوجهات الإطارية لاستراتيجية البحر المتوسط من أجل التنمية المستدامة، ولكن                
ولهذا تعتبر الرؤية والتوجهات    .  للأطراف المتعاقدة بعض الوقت لتقديم مزيد من التعليقات، التي قدمها بلدان           

أبريل /واجتمعت لجنة توجيه لجنة البحر المتوسط للتنمية المستدامة في سبلت في شهر نيسان            .  الإطارية نهائية 
وأكدت .  مايو/مل بشأن الموضوع في الرباط في آيار      لتقديم المشورة بشأن اعداد الاستراتيجية وعقدت حلقة ع       

حلقة العمل، من بين توصيات أخرى، على أهمية الزراعة المستدامة والتنمية الريفية من أجل التنمية                   
. وأعدت الخطة الزرقاء مذكرة إعلامية عن هذا الموضوع أرفقت بالتقرير المرحلي           .  المستدامة في المنطقة  
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لأطراف المتعاقدة لتحسين التعاون مع المجموعات الرئيسية في سياق لجنة           وأضاف، ردا على طلب من ا      
البحر المتوسط للتنمية المستدامة، أن الدعم قد توفر لدورة عمل تتضمن شبكات المنظمات غير الحكومية                 

 وكانت الأمانة على إتصال بغرف تجارة البحر المتوسط فيما يتعلق بالتعاون           .  الرئيسية في البحر المتوسط   
وأبلغ أيضا  .  الوثيق ولا سيما بالنسبة للمعهد الصيفي للإدارة الساحلية المقترح، الذي يمكن أن يبدأ في سبلت               

عن التقدم المحرز تجاه تعيين موظف للتنمية المستدامة لمدة سنتين للمساعدة في أنشطة لجنة البحر المتوسط                 
ومن .  لبحر المتوسط من أجل التنمية المستدامة      للتنمية المستدامة وكذلك المساعدة في إعداد استراتيجية ا         

 موقع تاريخي   100وأخيرا، أبلغ باختصار عن أنشطة برنامج       .  المأمول الإعلان عن الوظيفة في أقرب وقت      
  .الذي يجرى إعادة تعريفه في إطار لجنة البحر المتوسط للتنمية المستدامة

  
ة والتنمية الريفية في برنامج عمل لجنة       أعرب ممثل مصر عن شكوكه فيما يتعلق بإدراج الزراع           42

البحر المتوسط للتنمية المستدامة، الأمر الذي سيخلق مشاكل للتعاون والإختصاص في بلدان كثيرة في البحر                
وأعرب عن الاعتقاد بأن هذا الموضوع ليس في ولاية خطة عمل البحر المتوسط أو لجنة البحر                 .  المتوسط

بالرغم من أن الزراعة والتنمية الريفية موضوعان حيويان للتنمية المستدامة،           و.  المتوسط للتنمية المستدامة  
وإذا تناولتهما استراتيجية البحر المتوسط للتنمية المستدامة يصبح من الضروري تحديد أن الاستراتيجية                

البحر المتوسط  لقد ذهبت لجنة    .  ولهذا يتعين تعديل الوثائق المقترحة    .  تشملهما فيما يتعلق بالمناطق الساحلية    
وبالرغم من أنه يتفق على أن الإدارة        .  للتنمية المستدامة أبعد من نطاق اتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها         

المستدامة للموارد ولا سيما الموارد الزراعية والمياه حيوية لمنع الفقر والتخفيف منه وصيانة البيئة، من                  
 جميع المسائل المتعلقة بالتنمية المستدامة في كامل         وإذا أريد التصدى إلى   .  الضروري أن نكون واقعيين   

أراضي بلدان البحر المتوسط، من الضروري اشراك المنظمات الدولية المسؤولة عن الزراعة وإدارة المياه               
وإذا لم يتم هذا، فإن أي شيء يتقرر في سياق خطة عمل البحر المتوسط سوف ترفضه وزارات                   .  بالكامل

  .رى التي لم تشارك في إعداد التدابير المقترحةالزراعة والهيئات الأخ
  

أكدت ممثلة المفوضية الأوروبية على أن التنمية المستدامة ذهبت أبعد من المسائل البيئية وأن                   43
المسألة ذات شاغل دائم لعدم انضمام الأطراف المؤثرة الأخرى بما فيه الكفاية في إعداد استراتيجية البحر                  

ويمكن ألا تكون هناك استراتيجية ما لم تنضم وزارات الزراعة             .  ية المستدامة المتوسط من أجل التنم    
ويثير هذا مسائل جوهرية تتعلق بمدى تمشي الاستراتيجية مع ولاية          .  والأطراف المؤثرة الأخرى إلى العملية    

  .خطة عمل البحر المتوسط
  

إن .  كن فصلها عن مناطقها الداخلية    قال ممثل الجزائر إن التنمية المستدامة للمناطق الساحلية لا يم            44
وذكر .  مسألة التنمية الريفية مشكلة شاملة تتطلب منهجا متكاملا، لا يمكن تجزأته إلى اختصاصات قطاعية              

  .مشكلة التصحر التي تتعلق بجميع أجزاء بلدان كثيرة في البحر المتوسط وحتى المناطق الساحلية
  

اول استراتيجية البحر المتوسط للتنمية المستدامة جميع        قال ممثل فرنسا إن من الضروري أن تتن          45
. الموضوعات الضرورية للمنطقة، بما في ذلك التنمية الزراعية وأثر الاتفاقات التجارية على بلدان المنطقة              

وأعرب أيضا عن القلق بشأن     .  ولهذا كان من الضروري أن تتناول الورقة التي عممت مسألة التجارة وآثارها           
  .ين موظف التنمية المستدامة وأعرب عن الأمل بشغل الوظيفة في أسرع وقتتأخير تعي

  
قال الرئيس ينبغي أن تأخذ استراتيجية البحر المتوسط للتنمية المستدامة في عين الاعتبار الآراء                  46

ي اتفاقية  وبما أن إطار إعداد استراتيجية البحر المتوسط للتنمية المستدامة ه         .  المختلفة التي تم الإعراب عنها    
برشلونة، ينبغي أن تركز الاستراتيجية على التنمية المستدامة في المناطق الساحلية، التي ينبغي أن تعمل                  

. إن كل شيء مرتبط بشكل وثيق على نحو متبادل        .  بدورها كمحرك للتنمية المستدامة في جميع أنحاء المنطقة       
وينبغي .   لمنع تلوث البحر المتوسط من مصادر برية       فمثلا، تعتبر الإدارة المستدامة للمياه والزراعة حيوية      

الإشارة في هذا الصدد أن خطة عمل البحر المتوسط شكلت جزء من العملية الشاملة والولاية القائمة على                   
ولهذا، بينما نركز على المسائل الساحلية، ولا       .  توافق الآراء الذي تم التوصل إليه من خلال الأمم المتحدة          

لإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية، يتعين أن نأخذ ترابطات المشاكل العالمية في عين               سيما في إطار ا    
  .الاعتبار

  
أشار السيد حب االله إلى أن إضافة الزراعة المستدامة والتنمية الريفية إلى استراتيجية البحر المتوسط                 47

لقد أدرجت الزراعة والتنمية    .  ة مترابطة للتنمية المستدامة قائم على التفكير السليم بأن جميع القضايا البيئي          
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 باعتباره المرحلة الثانية 1995الريفية في برنامج العمل عملا باتفاقية برشلونة كما تمت الموافقة عليه في عام      
وعلى أي حال، يصبح من الضروري العمل عن كثب مع الوكالات الدولية              .  لخطة عمل البحر المتوسط   

 ويقوم مركز الأنشطة الإقليمية للخطة       CIHAEMلأغذية والزراعة و    المتخصصة بما في ذلك منظمة ا      
  .الزرقاء بتطوير مثل هذا التعاون

  
 بالقضايا المهمة التي نوقشت التي تقر عدم إمكانية تجاهل قضايا أخرى ذات             Mifsudرحب السيد     48

وقال .  لبحر المتوسط علاقة، مثل الزراعة، ولكن يتعين التركيز على المسائل في نطاق ولاية خطة عمل ا               
  .أيضا إذا أريد تحقيق أي تقدم، لا ينبغي إعادة فتح القضايا التي نوقشت في مناسبات سابقة

  
  شركاء خطة عمل البحر المتوسط/المنظمات غير الحكومية  )هـ(
  

 إلى أن الأطراف المتعاقدة قد عهدت إلى المكتب بالموافقة على إضافة               Hemaأشارت السيدة     49
وورد طلبان من منظمتين غير      .   حكومية إلى قائمة شركاء خطة عمل البحر المتوسط           منظمات غير 

  .وبعد التأكد من وضعهما، توصلت الأمانة إلى أنهما يلبيان معايير الإدراج في القائمة. حكوميتين
  

ا في  قال ممثل ألبانيا إن سياسة وزارة البيئة في ألبانيا هي التعاون مع المنظمات غير الحكومية بم                  50
  ".رابطة الكيميائيين الألبان"ذلك المنظمة غير الحكومية 

  
  مقرر

  
رابطة "في الجمهورية العربية السورية و     "  صندوق التنمية الريفية المتكاملة   "وافق المكتب على إضافة      

  .إلى قائمة شركاء خطة عمل البحر المتوسط" الكيميائيين الألبان
  
  الإعلام والوعي الجماهيري والمشاركة   ) و(
  

 إلى أنه أولي أولوية عليا لضمان أن تحقق خطة عمل البحر المتوسط صورة               Mifsudأشار السيد     51
ولهذا رحب بالاستراتيجية الإعلامية للخطة وحقيقة أن اجتماع كاتانيا للأطراف المتعاقدة كان             .  عامة ايجابية 

البحر المتوسط توفر مجالات    وقال إن أنشطة خطة عمل      .  الأول الذي حظي بتغطية واسعة من وسائط الإعلام       
كثيرة ذات قدرات عالية لتغطية وسائط الإعلام وأشار إلى أنه ينوى دعوة الصحافيين إلى حضور حلقات                  

ويشمل جزء من الدافع وراء تحسين الصورة العامة للخطة          .  عمل محددة بشأن قضايا مواضيعية مختارة      
وينبغي .  لك ربطه بمواقع ويب مراكز الأنشطة الإقليمية      الجهود في الإرتقاء بموقع الويب الخاص بها بما في ذ         

  .أن يكون موقع الويب الجديد قيد التشغيل خلال شهر
  

رحب العديد من أعضاء المكتب بالتأكيد الذي وضعه المنسق على إثارة الوعي الجماهيري بعمل                  52
ر البيئة عن بعد، في مرحلته      ولاحظ الرئيس أن مركز الأنشطة الإقليمية لاستشعا      .  خطة عمل البحر المتوسط   

وبالإشارة إلى التقارير التقنية    .  الجديدة، سيركز أيضا على استخدام تكنولوجيا المعلومات لتعزيز عمل الخطة         
لخطة عمل البحر المتوسط، قالت ممثلة المفوضية الأوروبية إن من المهم ليس حجم المعلومات التي تقدم،                  

  ة بالموضوع، تصبح الأسئلة التي تسأل ماذا يقدم ولماذا ولمن؟ولضمان وثاقة الصل. ولكن استخدامها
  

أشار ممثل مصر إلى أن الاستراتيجية الإعلامية لخطة عمل البحر المتوسط لا تتعلق فقط بوحدة                   53
التنسيق، ولكن ينبغي أن تشمل أيضا جهات الاتصال الوطنية لخطة عمل البحر المتوسط التي باستطاعتها                 

.  في نشر وثائق الخطة والمعلومات عن أنشطتها وشواغلها على مدى واسع من الزملاء               القيام بدور مهم  
ولسوء الحظ، في الوقت الحاضر، تلزم الكثير من جهات الاتصال الوطنية نفسها بنشر المعلومات على                  

. ثرةولهذا ينبغي الحث على الوصول إلى متخذي القرارات والأطراف المؤ          .  الزملاء القريبين في وزاراتهم   
واقترح ممثل فرنسا إمكانية أن يأخذ تقييم خطة عمل البحر المتوسط دور جهات الاتصال الوطنية في هذا                   
الصدد وقد يكون من المفيد إعداد قائمة أو بيان بعثة لجهات الاتصال عن كيفية القيام بدور كامل في وضع                    

الرئيس على إمكانية قيام جهات     واتفق  .  قاعدة عريضة لدعم سياسات وأهداف خطة عمل البحر المتوسط         
الاتصال بدور مهم في استراتيجية اتصالات خطة عمل البحر المتوسط وقال بوجوب أن تعمل كسطح بيني                 

وينبغي تقديم مزيد من المقترحات     .  مع وسائط الإعلام في بلدانها ووزاراتها والوكالات الحكومية الأخرى         
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مثل مصر أن جهات الاتصال تحتاج إلى إتاحة الفرصة للعمل           وأضاف م .  العملية إلى اجتماع المكتب القادم    
فمثلا، في حالة مشروع بروتوكول الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية، يمكن أن تقوم              .  بشأن قضايا مهمة  

ووافق ممثل فرنسا   .  جهات الاتصال بدور مهم في ضمان قبول ودعم مشروع النص قبل الموافقة الرسمية             
دور جهات الاتصال الوطنية ولاحظ أن بامكانها العمل كقنوات ذات اتجاهين لنشر             على وجوب استعراض    

وعلى ضوء المناقشات أعلاه، طلب     .  المعلومات من خطة عمل البحر المتوسط إلى بلدانها والعكس بالعكس          
 من الأمانة أن تقدم إلى اجتماع المكتب القادم توضيحات عن مهمات ودور جهات الاتصال الوطنية لخطة                 

  .عمل البحر المتوسط
  

إن .   إلى الحاجة لاعتماد منهج لتعزيز أنشطة خطة عمل البحر المتوسط             Mifsudأشار السيد     54
اجتماع كاتانيا للأطراف المتعاقدة، الذي قام فيه المنظمون بدعوة وسائل الإعلام الصحيحة، يوفر نموذجا                

وطنية، أعرب عن الاعتقاد بأن، دون الحد بأي         وفيما يتعلق بجهات الاتصال ال    .  لكيفية تناول هذه المسألة   
طريقة يعملون بها، ينبغي تشجيعها على القيام بدور كامل في الاستراتيجية الإعلامية لخطة عمل البحر                  

  .المتوسط
  
  المسائل المالية وشؤون الموظفين والأمن  )ز(
  

وشكر بصورة خاصة   .   السابق  أنها أفضل من العام    Mifsudالسيد  وفيما يتعلق بالحالة المالية، قال        55
وبشأن موضوع مسائل الأمن، أخطر المكتب باعتباره أعلي موظفي الأمم            .  إيطاليا على تسديد إشتراكها   

المتحدة في أثينا، فهو الموظف المعين المسؤول عن إدارة خطة الأمن التي تشمل موظفي الأمم المتحدة والمقر                 
. ويوفر البلد المضيف الدعم لتدابير الأمن     .  الحالة الدولية الحالية  في اليونان نظرا لمخاطر الأمن الكبيرة في        

واتخذ .  فمثلا، يوجد الآن ضابط شرطة موجود بصفة دائمة خارج مقر خطة عمل البحر المتوسط في أثينا                 
مكتب الأمم المتحدة في    /مقرر أيضا بتعيين موظف أمن سوف يتحمل مرتبه برنامج الأمم المتحدة للبيئة              

  .نيروبي
  

  مقرر
  

خطة عمل البحر المتوسط    /وافق المكتب، بعد استعراض متطلبات الأمن لمكاتب برنامج الأمم المتحدة للبيئة          
وموظفي وحدة التنسيق في أثينا، على عملية توظيف موظف أمن يتحمل مرتبه برنامج الأمم المتحدة                  

  .مكتب الأمم المتحدة في نيروبي/للبيئة
  
  الاجتماعات  )ح(
  

.  المفوضية الأوروبية إلى استكمال قائمة الاجتماعات ونشرها على نحو متواتر أكثر             دعت ممثلة   56
وأضاف ممثل فرنسا أن من المفيد استكمال قائمة الاجتماعات ووضعها على موقع ويب خطة عمل البحر                  

ولاحظ ممثل مصر أن من المهم اتاحة اشعار مسبق للاجتماعات نظرا للتأخر الذي يحدث عند                 .  المتوسط
  .طلب تأشيرا دخول الممثلين من بلدان جنوب وشرقي البحر المتوسط

  
 إن الوثائق المتعلقة بالاجتماعات ينبغي تعميمها من الآن فصاعدا إلكترونيا كلما            Mifsudالسيد  قال    57

وأضاف أن عند الموافقة على استضافة اجتماعات خطة عمل البحر          .  كان ممكنا لأن ذلك يوفر تكاليف البريد      
وأخطر .  وسط، يتعين على البلدان المعنية أن توفر تأشيرات الدخول لجميع المشاركين، حسب الحاجة              المت

سبتمبر / أيلول 16-13المكتب أيضا أن تاريخ اجتماع جهات الاتصال الوطنية لخطة عمل البحر المتوسط هو              
نوفمبر / تشرين الثاني  12-8و   وأن تاريخ الاجتماع القادم للأطراف المتعاقدة الذي سيعقد في سلوفينيا ه           2005
2005.  

  
  العناصر  باء

  
  منع التلوث ومكافحته   ) ط(
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لاحظ الرئيس أن إيطاليا تحاول، بنفس طريقة بعض البلدان الأخرى، الانتهاء من التحليل التشخيصي               58
ومع ذلك، واجهت مشاكل، من بين       .  2004يونيه  /الوطني وميزانية خط الأساس الوطنية بحلول حزيران       

ومن .  ي إدراج بعض المعلومات الخاطئة المتعلقة بحجم مياه النفايات التي تمت معالجتها في البلد              أخرى، ف 
أجل تعديل التقرير حتى يعطي وصفا واضحا ويعتمد عليه للحالة الفعلية، اقترح أن يكون تاريخ الانتهاء هو                  

  .2004سبتمبر /شهر أيلول
  

وكول المصادر البرية في نظام الإبلاغ الشامل لخطة عمل         وفيما يتعلق بنية تكامل نظام الإبلاغ لبروت        59
 من التقرير المرحلي، دعت ممثلة       133، كما أشير على ذلك في الفقرة         "حسب الإقتضاء "البحر المتوسط   

في "  حسب الإقتضاء "المفوضية الأوروبية إلى التكامل الممكن لكلا النظامين مع تطبيق التعريف الواسع لعبارة             
  .هذا السياق

  
  مقرر

  
حث المكتب البلدان التي لم تقدم بعد تقاريرها عن التحليل التشخيصي الوطني وميزانية خط الأساس                   

 على أكثر تقدير وأن تخطط جميع        2004سبتمبر  /الوطنية أن تحاول الانتهاء منها بحلول نهاية أيلول         
  . الوطنيةالأطراف البدء الملائم دون تأخير عملية إعداد الخطط القطاعية وخطط العمل

  
وفيما يتعلق بعناصر خطة عمل البحر المتوسط، أكدت ممثلة المفوضية الأوروبية على أهمية مركز                60

الأنشطة الإقليمية للمناطق المتمتعة بحماية خاصة وحثت الأمانة على أن توفر للمركز جميع الدعم الذي                  
فيما يتعلق بمركز الأنشطة الإقليمية لبرنامج      و.  يحتاجه لضمان تنفيذ أنشطته بالكامل وبفعالية كلما كان ممكنا        

 بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية      MedOpenالأعمال ذات الأولوية، ملاحظة أن الدورة التدريبية         
مفتوحة أيضا لمرشحين من خارج البحر المتوسط، أثار التساؤل عما إذا كانت الدورة ينبغي أن تقتصر على                  

  .توسط وتساءلت عن التكاليف المتضمنة لقبول مرشحين من خارج المنطقةالمرشحين من البحر الم
  

 أعضاء المكتب بالتزام خطة عمل البحر المتوسط وضمان أن مركز الأنشطة            Mifsudطمأن السيد     61
وتعمل الخطة الآن مباشرة على تعيين      .  الإقليمية للمناطق المتمتعة بحماية خاصة يعمل بفعالية كلما كان ممكنا         

، قال السيد حب االله إن الدورة تتضمن في          MedOpenوفيما يتعلق بالدورة التدريبية     .  ر علمي للمركز  مدي
الأساس التدريب على الخط وأن تكاليف تدريب طلاب من خارج البحر المتوسط هامشية، وأن بالفعل، قدم                 

.  من خارج المنطقة   هؤلاء الطلاب فوائد نظرا لأن أحد أغراض التمرين هو تبادل المعلومات مع شركاء              
وفضلا عن ذلك، طور مركز الأنشطة الإقليمية لبرنامج الأعمال ذات الأولوية تعاونا جيدا مع مؤسسات                  

  .وخبراء من غير البحر المتوسط بشأن مسائل الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية
  

  تاريخ ومكان الاجتماع القادم للمكتب    : من جدول الأعمال4البند 
  

  مقرر
  
  .2004نوفمبر /اء على دعوة مصر، سيعقد الاجتماع القادم في مصر في تشرين الثانيبن
  

  أي مسائل أخرى    : من جدول الأعمال5البند 
  

  مقرر
  

  :طلب المكتب من الأمانة أن تقدم إلى اجتماع المكتب القادم ما يلي
  

  توضيح مهام ودور جهات الاتصال الوطنية لخطة عمل البحر المتوسط  •  
  

يف منهج استراتيجي بشأن الاتصالات والمشاركة ودور وسائط الإعلام وجهات             تعر  •
  .الاتصال الوطنية
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  الاستنتاجات والمقررات    : من جدول الأعمال6البند 

  
استعرض المكتب وعدل واعتمد موجز المقررات التي أعدته الأمانة وترفق قائمة كاملة بالمقررات                62

  .تقرير بهذا الالمرفق الرابعباعتبارها 
  
  

  اختتام الاجتماع    : من جدول الأعمال7البند 
  

 مساء يوم   8,00وعقب تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أعلن الرئيس اختتام الاجتماع الساعة               63
  .2004يونيه / حزيران16الأربعاء 

  
  



UNEP/BUR/61/4 
Annex I 
Page 1 

 قائمة المشاركين
 
ITALY 
ITALIE 

President 
 

Mr Roberto Tortoli 
Deputy Minister for the Environment 
 
Mr Corrado Clini 
Director General 
Department for Global Environment,  
International and Regional Conventions 
 

Ministry for the Environment and Territory 
Via Cristoforo Colombo, 44 
Rome 00147 
Italy 
 
Tel : +39-06-57223429 
Fax : +39-06-57223470 
E-mail : pia-sdg@minambiente.it 

ALBANIA 
ALBANIE 

Vice-President 

Ms Etleva Canaj  
Deputy Minister of Environment 
Tel: 355-4-225134 
Fax: 355-4-270625 
E-mail: etlevamoe@abissnet.com.al 
 
Mr Bajram Mejdiaj  
Chief of Legislation Sector 
Tel: 355-4-225134/225082 
Fax: 355-4-225082 
E-mail: bmejdiaj@yahoo.com 
 

Ministry of Environment 
27 Rruga e Durresit 
Tirana 
Albania 
 

ALGERIA 
ALGERIE 

Vice-President EUROPEAN COMMUNITY 
COMMUNAUTE 
EUROPEENNE 

Vice-President 

M. Mohamed Si Youcef  
Directeur Général de l’Environnement 
Ministère de l'Aménagement du Territoire, et 
de l'Environnement 
rue des Quatre Canons 
16000 Alger 
Algérie 
 
Tel: 213-21-432809-432890 
Fax: 213-21-432896-432891 
E-mail: dgemsiyoucef@hotmail.com 
 

Ms Anne Burrill  
Deputy Head of Unit 
DG Environment - Unit E-3 
Enlargement and Neighbouring Countries 
European Commission 
Office: BU9 05/151 
1049 Bruxelles 
Belgique 
 
Tel: 32-2-2954388 
Fax: 32-2-2994123 
E-mail: Anne.Burrill@cec.eu.int 
 

EGYPT 
EGYPTE 

Vice President FRANCE 
FRANCE 

Rapporteur 
 



UNEP/BUR/61/4 
Annex I 
Page 2 
Mr Mohamed Borhan  
Director General of Coastal Zone Management 
Division 
Cabinet of Ministers 
Egyptian Environmental Affairs Agency 
(EEAA) 
30 Misr-Helwan El-Zyrae Road 
P.O. Box 955 Maadi 
Cairo 
Egypt 
 
Tel: 20-2-5256483 
Fax: 20-2-5256483 
E-mail: noscp@link.net 
 

M. Philippe Lacoste 
Sous-Directeur de l'environnement 
Direction des Affaires économiques et financières 
Ministère des Affaires étrangères 
37 Quai d'Orsay 
75007 Paris 
France 
 
Tel : 33-1-43174432 
Fax: 33-1-43175745 
E-mail: philippe.lacoste@diplomatie.gouv.fr 
 

UNEP/COORDINATING UNIT FOR THE MEDITERRANEAN ACTION PLAN (MAP) 
PNUE/UNITE DE COORDINATION DU PLAN D’ACTION POUR LA MEDITERRANEE (PAM) 
 
Mr Paul Mifsud 
MAP Coordinator 
Tel: +30-10-7273101 (direct) 
E-mail: paul.mifsud@unepmap.gr 
 
Mr Arab Hoballah 
Deputy Coordinator 
Tel: +30-10-7273126 
E-mail: hoballah@unepmap.gr 
 
Ms Tatjana Hema 
MEDU Programme Officer 
Tel: +30-10-7273115 
E-mail: thema@unepmap.gr 
 
 

 
P.O. Box 18019 
48, Vassileos Konstantinou Av. 
116 10 Athens 
Greece 
 
Tel: +30-10-7273100 (switchboard) 
Fax: +30-10-7253196/7 
 

 



UNEP/BUR/61/4 
Annex II 
Page 1 

 

 :

 

    

    

  

  جدول الأعمال المؤقت
  
  افتتاح الاجتماع  1
  
  إقرار جدول الأعمال المؤقت وتنظيم العمل  2
  
تقرير الأمانة المرحلي عن الأنشطة المنفذة منذ الاجتماع الأخير للأطراف المتعاقدة في اتفاقية                  3

  )2003نوفمبر / تشرين الثاني14-11كاتانيا، (برشلونة 
  

  التنسيق  ألف
  

القانون  أ     يةالمسائل
      

  حالة التصديق على الاتفاقية والبروتوكولات  1
  من اتفاقية برشلونة بشأن الإبلاغ26تنفيذ المادة : نظام الإبلاغ 2
 صك قانوني جديد بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية: المسائل القانونية 3
 آلية الامتثال 4
 مسائل أخرى 5

  
المؤسسية  ب   المسائل
  

  طتقييم خطة عمل البحر المتوس  1
تقييم مركز الأنشطة الإقليمية لاستشعار البيئة عن بعد ومركز الأنشطة الإقليمية             2

 للإنتاج الأنظف ومدبول
  

والشركاء  ج   التعاون
  

  التعاون مع المفوضية الأوروبية  1
   التآزر والتعاون مع البرامج والمبادرات الأخرى في المنطقة  2
 الشركاء 3
 الاجتماعات 4

  
الم  د وشؤون المالية والأمنالمسائل   وظفين
  

  الاشتراكات ومسائل أخرى  1
 الموظفون 2
 )المسائل المالية والمتعلقة بالموظفين(الأمن  3

  
المستدامة  هـ للتنمية المتوسط البحر   لجنة
  

  إعداد استراتيجية البحر المتوسط للتنمية المستدامة  1
 الاجتماع التاسع للجنة البحر المتوسط للتنمية المستدامة 2
 "ع التاريخيةالمواق"متابعة برنامج  3

  
الجماهيري  و والوعي   الإعلام
  

 التقدم المحرز بشأن أنشطة الإعلام والاتصالات 1



UNEP/BUR/61/4 
Annex II 
Page 2 

  

     

 

  العناصر  باء
  
  

ومكافحته  ز   التلوث   منع
  

  تنفيذ برنامج العمل الاستراتيجي  1
 التقدم المحرز في مفاوضات مشروع جديد لمرفق البيئة العالمية 2
 ارئ الجديداستراتيجية تنفيذ بروتوكول المنع وحالات الطو 3

  
البيولوجي  ح والتنوع خاصة بحماية المتمتعة   المناطق
  

  تنفيذ بروتوكول المناطق المتمتعة بحماية خاصة والتنوع البيولوجي  1
 تنفيذ برنامج العمل الاستراتيجي والتنوع البيولوجي 2

  
والتنمية  ط   البيئة
  

  الساحلية الإدارة المتكاملة للمناطق الساحلية وبرامج جديدة لإدارة المناطق   1
 تقرير البيئة والتنمية 2
 أنشطة أخرى 3

  
  تاريخ ومكان انعقاد الاجتماع القادم للمكتب  4
  
  أي مسائل أخرى  5
  
  الاستنتاجات والمقررات  6
  
  اختتام الاجتماع  7
  



UNEP/BUR/61/4 
Annex III 

Page 1 

 المرفق الثالث
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) 1(اتفاقية برشلونة   )2(بروتوكول الإلقاء  3(بروتوكول حالات الطوارئ 
( 

بروتوآول حالات 
)4(الطوارئ الجديد  

التوقيع قبول التعديلات التصديق التوقيع الأطراف المتعاقدة عالتوقي قبول التعديلات التصديق  التصديق التوقيع التصديق 

Albania    - 30.05.90/AC 26.07.01 - 30.05.90/AC 26.07.01 - 30.05.90/AC - -
Algeria     - 16.02.81/AC - - 16.03.81/AC - - 16.03.81/AC 25.01.02 -

Bosnia & Herzegovina - 01.03.92/SUC - - 01.03.92/SUC - - 01.03.92/SUC - - 
Croatia - 08.10.91/SUC 03.05.99   - 08.10.91/SUC 03.05.99 - 08.10.91/SUC 25.01.02 01.10.03
Cyprus    16.02.76 19.11.79 15.10.01 16.02.76 19.11.79 18.0703 16.02.76 19.11.79 25.01.02 -
European 
Commission 

13.09.76      16.03.78/AP 12.11.99 13.09.76 16.03.78/AP 12.11.99 13.09.76 12.08.81/AP 25.01.02 25.06.04

Egypt    16.02.76 24.08.78/AP 11.02.00 16.02.76 24.08.78/AP 11.02.00 16.02.76 24.08.78/AC - -
France     16.02.76 11.03.78/AP 16.04.01 16.02.76 11.03.78/AP 16.04.01 16.02.76 11.03.78/AP 25.01.02 02.07.03
Greece     16.02.76 03.01.79 10.03.03 11.02.77 03.01.79 - 16.02.76 03.01.79 25.01.02 -
Israel      16.02.76 03.03.78 - 16.02.76 01.03.84 - 16.02.76 03.03.78 22.01.03 -
Italy    16.02.76 03.02.79 07.09.99 16.02.76 03.02.79 07.09.99 16.02.76 03.02.79 25.01.02 -
Lebanon       16.02.76 08.11.77/AC - 16.02.76 08.11.77/AC - 16.02.76 08.11.77/AC - -
Libya      31.01.77 31.01.79 - 31.01.77 31.01.79 - 31.01.77 31.01.79 25.01.02 -
Malta      16.02.76 30.12.77 28.10.99  16.02.76 30.12.77 28.10.99 16.02.76 30.12.77 25.01.02 18.02.03
Monaco    16.02.76 20.09.77 11.04.97 16.02.76 20.09.77 11.04.97 16.02.76 20.09.77 25.01.02 03.04.02
Morocco     16.02.76 15.01.80 - 16.02.76 15.01.80 05.12.97 16.02.76 15.01.80 25.01.02 -
Serbia and Montenegro - 16.07.2002/SUC* - - 16.07.2002SUC* - - 16.07.2002/SUC* - - 
Slovenia - 15.03.94/AC    08.01.03 - 15.03.94/AC 08.01.03 - 15.03.94/AC 25.01.02 **
Spain    16.02.76 17.12.76 17.02.99 16.02.76 17.12.76 17.02.99 16.02.76 17.12.76 25.01.02 -
Syria  - 26.12.78/AC 10.10.03 - 26.12.78/AC - - 26.12.78/AC 25.01.02 -
Tunisia    25.05.76 30.07.77 01.06.98 25.05.76 30.07.77 01.06.98 25.05.76 30.07.77 25.01.02 -
Turkey    16.02.76 06.04.81 18.09.02 16.02.76 06.04.81 18.09.02 16.02.76 06.04.81 - 04.06.03
  27/4/1992سارية منذ . 2002يولية / تموز16تم الاخطار في *  SUC = خلافة  AP = موافقة   AC = انضمام
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•  

)5(لمصادر البريةبروتوكول ا   بروتوكول المناطق المتمتعة  
)6(بحماية خاصة  

بروتوكول المناطق المتمتعة 
بحماية خاصة والتنوع 

)7(البيولوجي  

)8(بروتوكول عرض البحر  بروتوكول النفايات الخطرة 
)9(  

عالتوقي التصديق التوقيع التصديق التوقيع قبول التعديلات التصديق التوقيع الأطراف المتعاقدة  التصديق التوقيع التصديق 

Albania   - 30.05.90/AC 26.07.01 - 30.05.90/AC 10.06.95 26.07.01 - 26.07.01 - 26.07.01
Algeria    - 02.05.83/AC - - 16.05.85/AC 10.06.95 - - - 01.10.96 -

Bosnia & Herzegovina
-  

       
22.10.94/SUC

- - 22.10.94/SUC - - - - - -
Croatia - 12.06.92/SUC     - - 12.06.92/SUC 10.06.95 12.04.02 14.10.94 - - -
Cyprus          17.05.80 28.06.88 12.10.01 - 28.06.88/AC 10.06.95 15.10.01 14.10.94 15.10.01 - -

European Community 
17.05.80 07.10.83/AP   

      
12.11.99 30.03.83 30.06.84/AP

10.06.95 12.11.99 - - - -
Egypt - 18.05.83/AC     - 16.02.83 08.07.83 10.06.95 11.02.00 - - 01.10.96 -
France       17.05.80 13.07.82/AP 16.04.01 03.04.82 02.09.86/AP 10.06.95 16.04.01 - - - -
Greece      17.05.80 26.01.87 10.03.03 03.04.82 26.01.87 10.06.95 - 14.10.94 - 01.10.96 -
Israel       17.05.80 21.02.91 - 03.04.82 28.10.87 10.06.95 - 14.10.94 - - -
Italy   17.05.80 04.07.85 07.09.99 03.04.82 04.07.85 10.06.95 07.09.99 14.10.94 - 01.10.96 -
Lebanon         17.05.80 27.12.94 - - 27.12.94/AC - - - - - -
Libya       17.05.80 06.06.89/AP - - 06.06.89/AC 10.06.95 - - - 01.10.96 -
Malta         17.05.80 02.03.89 28.10.99 03.04.82 11.01.88 10.06.95 28.10.99 14.10.94 - 01.10.96 28.10.99
Monaco      17.05.80 12.01.83 26.11.96 03.04.82 29.05.89 10.06.95 03.06.97 14.10.94 - 01.10.96 -
Morocco      17.05.80 09.02.87 02.10.96 02.04.83 22.06.90 10.06.95 - - 01.07.99 20.03.97 01.07.99
Sٍerbia and Montenegro -           16.07.2002* - - 16.07.2002* - - - - - -
Slovenia - 16.09.93/AD 08.01.03     - 16.09.93/AC - 08.01.03 10.10.95 - - -
Spain   17.05.80 06.06.84 17.02.99 03.04.82 22.12.87 10.06.95 23.12.98 14.10.94 - 01.10.96 -
Syria    - 01.12.93/AC - - 11.09.92/AC - 10.10.03 20.09.95 - - -
Tunisia         17.05.80 29.10.81 01.06.98 03.04.82 26.05.83 10.06.95 01.06.98 14.10.94 01.06.98 01.10.96 01.06.98
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Turkey    - 21.02.83/AC 18.05.02 - 06.11.86/AC 10.06.95 18.09.02 - - 01.10.96 -
27/4/1992سارية منذ . 2002يولية / تموز16تم الاخطار في *  SUC = خلافة  AP = موافقة   AC = انضمام   
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  اتفاقية حماية البحر المتوسط من التلوث  -1
  1976فبراير / شباط16   ):برشلونة(اعتمدت في 

  1978فبراير / شباط12      *:بدأ نفاذها
  
  )بروتوكول الإلقاء(لقاء من السفن والطائرات بروتوكول منع تلوث البحر المتوسط بواسطة الإ  -2

  1976فبراير / شباط16    ):برشلونة(اعتمد في 
   1978فبراير / شباط12      *:بدأ نفاذه

 
  )بروتوكول حالات الطوارئ(البروتوكول المتعلق بالتعاون في مكافحة تلوث البحر المتوسط بالنفط والمواد الضارة الأخرى في حالات الطوارئ   -3

  1976فبراير / شباط16    ):برشلونة(ي اعتمد ف
   1978فبراير / شباط12      *:بدأ نفاذه

   
  البروتوكول المتعلق بالتعاون في منع تلوث البحر المتوسط من السفن ومكافحة تلوث البحر المتوسط في حالة الطوارئ  -4

   2002يناير / كانون الثاني25    ):مالطة(اعتمد في 
 :*بدأ نفاذه

 
  )بروتوكول المصادر البرية(ر المتوسط من التلوث من مصادر برية بروتوكول حماية البح  -5

   1980مايو / آيار17    )أثينا(اعتمد في 
   1983يونيه / حزيران17      :*بدأ نفاذه

 
  )بروتوكول المناطق المتمتعة بحماية خاصة(البروتوكول المتعلق بالمناطق المتمتعة بحماية خاصة في البحر المتوسط   -6

   1982أبريل / نيسان3    )جنيف(اعتمد في 
   1986مارس / آذار23      :*بدأ نفاذه

  
  )بروتوكول المناطق المتمتعة بحماية خاصة والتنوع البيولوجي(البروتوكول المتعلق بالمناطق المتمتعة بحماية خاصة والتنوع البيولوجي في البحر المتوسط   -7

   1995يونيه / حزيران10    )برشلونة(اعتمد في 
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   1999ديسمبر /كانون الأول 12      :*بدأ نفاذه
  الرصيف القاري وقاع البحر وتربته التحتية) بروتوكول عرض البحر(بروتوكول حماية البحر المتوسط من التلوث الناجم عن استكشاف واستغلال   -8

   1994أكتوبر / تشرين الأول14    ):مدريد(اعتمد في 
  :*بدأ نفاذه

  
  )بروتوكول النفايات الخطرة(لنفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود بروتوكول منع تلوث البحر المتوسط بواسطة نقل ا  -9

   1996أكتوبر / تشرين الأول1    ):إزمير(اعتمد في 
  :*بدأ نفاذه

  
 .لم يبدأ نفاذ التعديلات بعد*  
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  المرفق الرابع
  

  موجز مقررات الاجتماع
  
  الإبلاغ عملا باتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها  1
  

طلب المكتب من الأمانة متابعة عملية الإبلاغ بعناية بمقتضي اتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها بغرض ضمان 
راف المتعاقدة على توفير وشجع المكتب الأط. الملكية الكاملة للأطراف المتعاقدة لتلك العملية واستدامتها

مدخلاتها بشأن تطور عملية الإبلاغ عملا باتفاقية برشلونة وبروتوكولاتها بما في ذلك التزامات الإبلاغ 
 .الأخرى

 
  الامتثال لاتفاقية برشلونة  2

  
  

  :طلب المكتب من الأمانة
  

ء، يتعاقب مع    تنظيم اجتماع الفريق العامل من الخبراء القانونيين والتقنيين، حسب الإقتضا             •  
  اجتماعات المكتب؛

  
 ضمان تقاسم المعلومات الكاملة مع الأطراف المتعاقدة بشأن التقدم المحرز في عملية تطور آلية                •  

  الامتثال عملا باتفاقية برشلونة؛
  

  .أوصي المكتب باختيار مرشح الصندوق العالمي للحياة البرية كممثل للمجتمع المدني في الفريق العامل
  

  لقانوني بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق الساحليةالصك ا  3
  

وافق المكتب على البرنامج المقترح لأنشطة إعداد مشروع صك قانوني بشأن الإدارة المتكاملة للمناطق 
الساحلية بشرط إيلاء الأولوية طوال العملية لضمان أن النص المقترح يقوم على أساس توافق الآراء الكامل 

  .متعاقدة والأطراف المؤثرة الأخريلجميع الأطراف ال
  

  تقييم خطة عمل البحر المتوسط  4
  

وافق المكتب على المنهجية المقترحة لتقييم خطة عمل البحر المتوسط مع الأخذ في الاعتبار وجوب أن يركز                 
كز التقييم على دور خطة عمل البحر المتوسط في المستقبل في تنفيذ الاتفاقية من الناحية العملية ودور مرا                  

وينبغي أخذ الرؤية والتوجه    .  الأنشطة الإقليمية كعناصر متكاملة لهيكل خطة عمل البحر المتوسط الشامل          
  .المستقبلي لخطة عمل البحر المتوسط في منطقة المتوسط المتغيرة في عين الاعتبار

  
 التقييم   يورو من الصندوق الاستئماني للبحر المتوسط لتمويل تمرين         100  000رخص المكتب سحب مبلغ     

  .الخارجي لخطة عمل البحر المتوسط
  

  :أوصي المكتب بالجدول الزمني التالي لتقييم خطة عمل البحر المتوسط
  

   2004يولية / تموز–يونيه / حزيران•  
  إعداد اختصاصات تقييم خطة عمل البحر المتوسط بما في ذلك صورة عامة للمقيمين  

  
   2004سبتمبر / أيلول–يوليه / تموز•  
  ورة مع المكتب من خلال وسائل إلكترونيةمشا  
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   2004أكتوبر / تشرين الأول–سبتمبر / أيلول•  
  توظيف المقيمين  

  
  )بعد المكتب (2004نوفمبر / تشرين الثاني•  
  بدأ عملية التقييم  
   2005أبريل / نيسان–مارس / آذار•   
   الحكوماتمناقشة وثيقة ما قبل فترة التقييم في اجتماع للخبراء المعينين من  

  
   2005سبتمبر / أيلول•  
  تقديم مشروع موحد لوثيقة التقييم إلى اجتماع جهات الاتصال الوطنية لخطة عمل البحر المتوسط  

  
   2005نوفمبر / تشرين الثاني•  

تقديم المشروع النهائي لوثيقة التقييم إلى اجتماع الأطراف المتعاقدة للنظر فيه وإعتماده، حسب                
  .الاقتضاء

  
  اون مع الشركاءالتع  5
  

حث المكتب الأطراف المتعاقدة الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا ضمان أن تحظي منطقة 
البحر المتوسط واتفاقية برشلونة باعتراف ورؤية أكثر في أنشطتها الرئيسية ومنشوراتها وأن تظهر اتفاقية 

  .لأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبابرشلونة على جدول أعمال المؤتمر الوزاري للجنة ا
  
  شركاء خطة عمل البحر المتوسط/المنظمات غير الحكومية  6
  

رابطة "في الجمهورية العربية السورية و" صندوق التنمية الريفية المتكاملة"وافق المكتب على إضافة 
  .إلى قائمة شركاء خطة عمل البحر المتوسط" الكيميائيين الألبان

  
  مسائل الأمن  7
  

خطة عمل البحر المتوسط /وافق المكتب، بعد استعراض متطلبات الأمن لمكاتب برنامج الأمم المتحدة للبيئة
وموظفي وحدة التنسيق في أثينا، على عملية توظيف موظف أمن يتحمل مرتبه برنامج الأمم المتحدة 

  .مكتب الأمم المتحدة في نيروبي/للبيئة
  
  مدبول  8
  

 تقدم بعد تقاريرها عن التحليل التشخيصي الوطني وميزانية خط الأساس الوطنية حث المكتب البلدان التي لم
 على أكثر تقدير وأن تخطط جميع الأطراف البدء 2004سبتمبر /أن تحاول الانتهاء منها بحلول نهاية أيلول

  .الملائم دون تأخير عملية إعداد الخطط القطاعية وخطط العمل الوطنية
  
  مسائل أخري  9
  

  :كتب من الأمانة أن تقدم إلى اجتماع المكتب القادم ما يليطلب الم
  

  توضيح مهام ودور جهات الاتصال الوطنية لخطة عمل البحر المتوسط  •  
  

تعريف منهج استراتيجي بشأن الاتصالات والمشاركة ودور وسائط الإعلام وجهات               •
  .الاتصال الوطنية

  
  .2004نوفمبر /في مصر في تشرين الثانيبناء على دعوة مصر، سيعقد الاجتماع القادم   10
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